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H eumopikry eyyonon tidetal o€ 1oxL Ao v NUEPOUNVIA ayopdg Tou POIOVTOG Kal Xopnyeital yia
TEPI060 3 ETWV.

H gyylnon KaAOTTEL TNV ETIOKEUN 1) TNV QVTIKATACTOON, KATA TV KPion TOU KATAOTHUATOog, ToU
TPOIOVTOC 0aG. KAAUTITEL KATAOKEUAOTIKA EAATIWHATA TIOU 0deiovTal o€ EANEIPELG EEAPTNUATWY
n/kat pepwy, Kadwg kat BAABEG OV TIPOKAAOVVTAL UTIO KAVOVIKEG CUVANKEG XPNONG. 2€ AUty v
TIEPIMTWON, TIOPAKAAEIOTE VA OTEIAETE OTO KATAOTNUA TV ATIOSELIEN TTApAS0ooNG 1) ayopag. Eav dev
TIPOOKOUIOETE AUTV TNV ANOSELEN, KAJE epyaaia TIOU TIPOKEITAL VA EKTEAECTEL €Tl TOU TIPOIOVTOG
8a umoKeltal oy €kdoon TPoadopdc, TNV OToia TIPETEL VA ATIOSEXTEITE TIPWV amd oTolasnmote
TapépPaon. H EMIOKELT 1) N QVTIKATACTOOT TOU TIPOIOVTOE 0aG SV TTAPATEIVEL TNV ApPXLIKY) TIEPI0S0
€yyuNnong. Kade avtaANaKTIKO TTou €XEL avTikataotadei yivetal I5loknaia tou kataotmpatog. Eav to
TPOIOV PETATIWANSEL KATA TN SLAPKELA TG TIEPLOSOU EYYUNONG, N EYYUNON TIOPAWEVEL OE LOYXV UTIEP
TOU AyopPaOTr), O OTOI0G UMOPEL va TNTAOEL TNV €MKANON NG £YYyUNONG, LUTO TNV TPOUTIO8EoN OTL
T(POCKOUIZETAL N aPXIKN ATTOSEIEN TTapAdoong 1} ayopdg kat ott AnpolvTal ol (PoJTI0dETEL Yia
vV enikANoN ¢ eyyunong. H LETamwANon tou poidvtog sev ennpeddlel v Tiepiodo eyyunong mou
QATTOHEVEL KATA TNV NHEPOUNVIA HETATIWANONG.

E€aipéoelg eyyinong:

H eyylnon meplopifetal omv afia touv mpoioviog. H gyyunon &ev mpoopiletal va LoXuoel o€
TEPIMTWON GUGLOAOYIKNAG PBOPAG TOL TIPOIOVTOG 1) TWV EEAPTNHATWY TOU, AAAAYWVY OTNV 0y AOyw
ynpavaong tou mpoioviog, TPOoRPANUATWY, TTEPLOTATIKWY 1} {NHWV TIov odeilovial og Aav8aopévn 1
QUEAT) XPTION TOU TIPOTIOVTOG, UN CUUMOPPWONG HE TIG CLUOTATELG TToU Sivovtal OTo apov eyxelpisio,
o€ mepimtwon tuxaiag {npiag r nuiag mov mpok el and akatdAANAn xprion, o€ epintwon nuiag
TIOU TIPOKAAE(TAL Ao €EWTEPIKEG TINYEG, OTIWG Ol KAIPLKEG OUVENKEG, O TEPIMTIWON ATANTKIAG
{nuiag OTwG YPaToouVIEG, O€ Tepimtwon PAABNG TIOU TIPOKAAELTAL ATtO YEYOVOG TTIOU §€V EAEYXETAL
arno TovV WANTH, 0€ TEEPIMTWON KAOTIG TOU TIPOIOVTOG.

EAv 1o mpoidv xpnoomoindei o€ xWpa SIapopeTIKn amo EKEVN 0TV omoia ayopdaotnke, n agiwon
€YYUNONG EVSEXETAL VO AKUPWAEL. Z€ QUTAV TV TIEPITTWAT, ETUKOWWVNOTE HE TOV EUTIOPO ALAVIKTG
TWANONG 0N XWPA TPOEAELONG ATO TNV omoia ayopdoate 1o TPOoidv, o omoiog da e€eTAoEl TV
agiwon gyyounong katd mepimtwon.
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WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCJE DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZ£0SC!:
UWAZNIE PRZECZYTAC

Przy samodzielnym montazu produktu nalezy sie upewnic, ze po otwarciu opakowania znajduje
sie w nim wszystko, co jest potrzebne do zamontowania produktu. Brak jakichkolwiek czesci,
uszkodzenie lub wada produktu oznacza, ze nie nalezy go uzytkowac i nalezy zwréci¢ go do
najblizszego sklepu.

(1. MONTAZ, PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT )

Zaleca sie wykorzystanie opakowania produktu jako podstawy montazowej, aby uniknac
uszkodzen (zadrapaf, odpryskow farby, zabrudzen itp.). Zaleca sie réwniez, aby przed
zakonczeniem montazu nie dokrecac zbyt mocno srub i pozostawi¢ pewien luz na kazdym
elemencie. Po zakoAczeniu montazu nalezy sie upewnié, ze wszystkie sruby zostaty mocno
dokrecone. Produkt ten nalezy umiescic na stabilnej powierzchni.

Nalezy pamietac o ponownym dokreceniu mocowah dwa tygodnie po montazu i dokrecac je co
najmniej raz w roku.

W przypadku nieuzywania produktu przez dtuzszy czas lub narazenia go na dziatanie
niekorzystnych warunkdw pogodowych zaleca sie przechowywanie go w suchym miejscu lub
zabezpieczenie go odpowiednim pokrowcem. Jesli produkt jest wyposazony w rozszerzenia i/
lub przedtuzenia, nalezy je zamocowac kazdorazowo przez rozpoczeciem transportu.

(2. INSTRUKCIE UZYTKOWANIA )

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowegoinieprofesjonalnego uzytkuzewnetrznego.
Produkt nalezy trzymac z dala od ptomieni i bezposrednich Zrodet ciepta, takich jak grzejniki
zewnetrznei grille. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy Sruby sa dobrze dokrecone.

(3. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE )

Aluminium ma niewatpliwe zalety w zakresie wytwarzania mebli ogrodowych. Jest to bardzo
lekki materiat i nie jest on podatny na korozje, tak jak np. stal. To sprawia, ze jest to wysokiej
jakosci materiat, ktory jest odpowiedni do wytwarzania mebli ogrodowych.

Meble ogrodowe z tworzywa sztucznego maja wiele zalet: sg odporne na warunki
atmosferyczne, wysoka temperature, plesn i zabrudzenia.

Czyszczenie

Mozesz wyczyscic swoje meble za pomoca nieScieralnej gabki. Namoczenie jej w mieszaninie
wody z mydtem i odrobing biatego octu wyczysci powierzchnie mebli, nie zmieniajac ich koloru
ani wygladu.

Aby uniknaé smug podczas suszenia, zalecamy osuszenie recznikiem frotte bezposrednio po
czyszczeniu.

Nigdy nie uzywaj myjki wysokocisnieniowej do produktu.

(4. NAPRAWA )

W przypadku wystapienia usterki lub uszkodzenia czesci nalezy skontaktowac sie z serwisem
posprzedazowym, ktory dysponuje wykazem czesci zamiennych dostepnych dla tego produktu.

(5. GWARANCIA )

Produkt objety jest gwarancja handlowa. Gwarancja ta stanowi uzupetnienie rekojmi
przystugujacej klientowi na mocy prawa obowigzujacego na terytorium, na ktérym produkt
podlegat dystrybucji.

Gwarancja handlowa biegnie od daty zakupu produktu i obowigzuje przez okres 3 lat.
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Gwarancja obejmuje naprawe lub wymiane produktu wedle uznania sklepu. Gwarancja
obejmuje wady produkcyjne spowodowane brakiem czesci i/lub podzespotow, a takze
uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. W takim przypadku nalezy
przedstawi¢ dowdd dostawy lub zakupu. W przeciwnym razie wszelkie prace, ktore beda
przeprowadzane na produkcie, beda podlegaty wycenie, ktdra uzytkownik bedzie musiat
zatwierdzi¢ przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci. Naprawa lub wymiana produktu nie
przedtuza poczatkowego okresu gwarancji. Kazda czeS¢ zamienna, ktéra podlegata wymianie,
staje sie wtasnoscia sklepu. Jesli produkt zostanie odsprzedany w okresie obowigzywania
gwarancji, zachowa ona waznos¢ na rzecz nabywcy, ktory bedzie mogt sie na nig powotac,
pod warunkiem przedstawienia oryginalnego dowodu dostawy lub zakupu oraz spetnienia
odpowiednich warunkdw. Odsprzedaz produktu nie ma wptywu na okres gwarancji pozostaty
w dniu odsprzedazy.

Wytaczenia gwarancyjne:

Gwarancja pozostaje ograniczona do wartosci produktu. Gwarancja nie przystuguje z tytutu
normalnego zuzycia produktu lub jego podzespotow, zmian w wygladzie spowodowanych
starzeniem sie produktu, problemdéw, incydentdw lub uszkodzeh wynikajacych z
niewtasciwego lub niedbatego uzytkowania produktu, nieprzestrzegania zalecen podanych w
niniejszej instrukcji, przypadkowych uszkodzen lub uszkodzeh wynikajacych z niewtasciwego
uzytkowania, uszkodzeh spowodowanych czynnikami zewnetrznymi, takimi jak warunki
pogodowe, uszkodzeh kosmetycznych, takich jak zadrapania, awarii spowodowanej
zdarzeniem pozostajacym poza kontrola sprzedawcy, kradziezy produktu.

Jesli produkt jest uzytkowany w kraju innym niz kraj, w ktorym zostat zakupiony, roszczenie
gwarancyjne moze podlegac uniewaznieniu. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca prowadzacym sprzedaz detaliczng w kraju pochodzenia zakupionego Produktu,
ktory rozpatruje roszczenia gwarancyjne odrebnie w odniesieniu do poszczegolnych
przypadkow.
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m BAX/TNBO, 3bEPEXITb /14
I'IOJJ.AJ'II:LIJOFO BUKOPUCTAHHA;
BY[b TACKA, YBAXKHO MPOYUTAUTE

AKLLIO BW 36MpaETe BUPI6 CAMOCTIMHO, MepeKkoHamTecs, L0 Mpu BiOKPUTTI YNaKoBKW B
KOMMMeKTi € BCi geTani, HeobxigHi Ans BCTaHOBNEHHS BUPOGY. AKLLIO AKMXOCb AeTanen He
BMUCTAYaE, BUPI6 MNOLLKOOKEHUIM a60 Ma€e aedbeKkTu, He BUKOPUCTOBYMTE MOro i MOBEPHITb 0
Han6NMXKYOro MarasuHy.

(1. MOHTAX, 3BEPITAHHA TA TPAHCIOPTYBAHHSA )

MU pekomMeHOYEMO BUMKOPWUCTOBYBATW YMaKOBKY MPOAYKTY B SIKOCTi MOBEPXHi Ans Moro
YCTaHOBKM, LLI06 YHUKHYTW MoLUKompKeHb (nogpsnuH, nnam dapéu, 6pyay Toulo). Mepeq
3aBepPLLEHHAM YCTaHOBKM MW TaKOXK PEKOMEHOYEMO He 3aTAryBaTu MBUHTU 3aHAATO CUbHO
i 3aNMLLINTK TPOXWM BiNIbHOIO MPOCTOPY L1 KOXHOI AeTani. Micns 3aBepLUEHHS YCTaHOBKM
rnepekoHamTecs, LLI0 BCi FBUHTU HafiMHO 3aTArHYTI. Lien NpoayKT NOBMHEH 6Y TN PO3MiLLIEeHUI
Ha CTilKiN NoBepXHi.

He 3abyBanTe NigTaAryBaTh KpinsieHHs Yepes [Ba TUXKHI Micng YCTaHOBKM i He pifLue ogHoro
pasy Ha piK.

AKLLIO BUPi6 He 6ye BUKOPMUCTOBYBATUCA MPOTArOM TPMBAsoro Yacy abo rnepebyeatmume nig
BM/IMBOM HECMPUATIMBUX NOrOAHMUX YMOB, MW PEKOMEHOYEMO 36€epiraTii MOro B Cyxomy Micui
a60 HaKpuBaTW BiOMOBIOHMM YOX/IOM OIS 3aXUCTY. AKLLIO BMPI6 Mae MOQoBXyBayi Ta/abo
rnepexigHMKN, 3aKpunTe ix nepeq KoXKHMUM TPaHCMOPTYBaHHSIM.

(2. nopPAQM LLIOOO BUKOPUCTAHHS )

Llen BuWpi6 mpuaHayeHUM Onsa OOMALLHbOrO Ta HenpodeciMHOro BMKOPUCTAHHS Mo3a
npuMiLLeHHsaM. TpumanTe BUpPI6 rnogani Big NonyM'sa Ta NpAMUX OxKepen Tersia, Takux siK
30BHILLHI g)Kepena Tenna Ta 6ap6ekto. Nepen BUKOPUCTAHHSIM MepekoHamTeCs, L0 FBUHTHU
HafgiHO 3aKpyYeHi.

(3. TEXHIYHE O6CJZTYTOBYBAHHSA TA MPUBUPAHHSA )

ANOMIiHIN Ma€ He3anepeyHi nepeBaru 4ns BUroToBEHHS BYIMYHMX Me6NiB. BiH gy»Ke nerkmm
i, Ha BigMiHy Bifg cTani, He NigAaeTbCcs Koposii. Lie pobuTb MOro AKiCHMM MaTepianoMm, Kum
nigxoouTb ANs BYIMYHUX Me6ITIB.

MnacTuKoBi cagoBi Me6ni MatoTb 6araTo nepeBar: BOHW CTiNKi [0 HECTIPUATIMBUX MOrOHUX
YMOB, 10 BNMBY BMCOKOI TeMnepaTypw, A0 LBini 1 3a6pyaHeHb.

OuuLLeHHSA

Meb6rni MOXKHa ouMLLlyBaTW 3a 4OMOMOro HeabpasnBHOI Ny6KW. 3aHypTe iX y CyMiLl MUMbHOI
BOAM 3 HEBENMKOHO KinbKiCTHO 6inoro ouTy. Lle gacTb BaM 3MOry 0UMCTUTU NMOBEPXHIO MeOTIB i
YHUKHYTU 3MiHM i1 KONbOPY Ta 30BHILLIHLOrO BUTAAY.

LLlo6 YHUKHYTM MOsIBU CNiAiB Mif Yac BUCUXaHHA PEKOMEHOYEMO Bifgpa3y Micns OUYMLLEHHS
BUTUPATU NMOBEPXHIO MaXPOBUM PYLLIHUKOM.

Y )KogHOMY pasi He BUKOPUCTOBYMTE MUIMKY BUCOKOIO TUCKY A1 OYULLIEHHS BUPOGY.

(4. PEMOHT )

Y pasi BMUSBMNEHHs HecrnpaBHOi abo 3/aMaHoi geTani, 6yab flacka, 3BEPHITbCA OO0 Cy»K6u
nicnsnpopa)KHoro 06CNYroBYyBaHHSA, sika Ma€ CMMUCOK 3amaCcHWX 4YacTWH, OOCTYMHUX Ons
L|bOro BMpPOGY.
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(5. TAPAHTIS )

Mu HagaeMo KOMepLinHy rapaHTito Ha BaLl ToBap. Lig rapaHTis MOMOBHIOE OPUONYHI rapaHTii,
LLI0 HagalTbCA KMIEHTY BiAMOBIQHO A0 3aKOHOAABCTBA, YMHHOIO Ha TepUTOPIi, Ha fKIN
MOLLIMPHOETHLCS NPOAYKT.

KomepuirHa rapaHTis noyMHae giaTv 3 gatm npuabaHHs BUpo6y | HagaeTbCcs Ha nepiod 3
POKM.

FapaHTis NOKPMBAE PEMOHT abo 3aMiHy (Ha po3cyd MarasuHy) BaLLOro BMpo6y. lapaHTis
MOLLIMPHOETLCA Ha BUPOGHMYI fledeKTu, MoB'A3aHi 3 BiOCYTHICTIO [eTanen Ta/abo KOMMOHEHTIB,
a TaKOX Ha MOLLUKOL KEeHHS, CMPUYMHEHI 32 HOPMaribHUX YMOB BUKOPWUCTAHHSA. Y TakoMy
BUNagKy, 6yAb flacka, HagiiiTe 40 MarasmHy NigTBepAXKeHHs 0OCTaBKM abo MoKynku. bes
LbOro nornepenHboro NigTBepAXKeHH 6yAb-sKa po60Ta, AKa 6yae BMKOHaHa CTOCOBHO BUPOGY,
6yQe ouUiHIoBaTMUCS 3a KOMEepLiMHOK MPOoMno3nLiEto, SKy BM MNOBUHHI 6yaeTe 3aTBepauTu OO
noYyaTKy BMKOHaHHS 6yOb-sK0i po60TU. PEMOHT a60 3aMiHa BMPOG6Y He MPOA0BXKYE NO4YaTKOBUM
rapaHTinHUM TepMiH. byAb-fika 3aMiHeHa 3anyacTuHa CTa€ BMACHICTIO MarasuHy. fKLo
TOBap MeperpogaETbCsi MPOTArOM rapaHTIMHOro nepiogy, rapaHTia 3anMLUAETbCA QiINCHOK
Ha KOPWUCTb MOKYTLUS, AKUN MOXe BUMaraTu BUKOHaHHS rapaHTiMnHMX 3060B'A3aHb 32 YMOBU
npeg'sBreHHs opuriHany JOKyMeHTa, Lo NigTBepa Ky€E 0OCTaBKy abo KyniBIto, i BAKOHaHHS
YMOB, HEOO6XiOHUX ONns BMKOHAHHS rapaHTiMHMX 3060B'A3aHb. [lepernpogax< ToBapy He
BM/IMBAE HAa rapaHTIMHUIN TEPMIH, LLI0 3aNMLLNBCS CTaHOM Ha A4aTy nepenpogaxy.

BUHATKM 3 rapaHTii:

[apaHTis 06MeXKYETbCS BapTiCTHOBUPO6Y. FapaHTis He MOLLIMPIOETLCA HAa BUMAaAKM HOPMaibHOro
3HOCY BMPO6Y abo MOro KOMMOHEHTIB, 3MiHW 30BHILLUHLOrO BUrMS4y BHACMiQOK CTapiHHSA
BMPOG6Y, NPO6MEM, iIHUMOEHTIB a60 NMOLLKOAXEHD, LLIO BUHUKIM B Pe3ybTaTi HEMPaBUIIbHOIO
a6o He6anoro BUKOPUCTAHHSA BUPOBY, HeLOTPUMaHHS peKkoMeHgalil, HaBegeHUX Y LiboMy
MOCI6HUKY, Y pa3i BUNMagKoBOro rMoLUKOAXKeHHS abo NOLLKOOXKEeHHS BHACiL0K HEHaNe)XHoro
BUKOPWUCTAHHSA, Y pPasi MOLLUKOLMKEHHS, CMPUYMHEHOrO 30BHILLHIMU [PKepenaMu, TakuMum
AK rnoroaa, y pasi KOCMETUYHOro MOLLKOOXKEHHS, TaKoro K MogpsanuHK, y pasi NnosomMku,
CMPUYMHEHOT NOAIAMM, LLIO HE 3aneXaTb Bif NpoaaBLs, y pasi Kpagi>kku BUPOGY.

AKLLIO0 BMPI6 BUKOPUCTOBYETLCA B iHLUIM KpaiHi, Hi>XX Ta, B sIKiK BiH 6yB npuabaHui, BaLla
rapaHTiMHa BMMOra Mo)Xe 6YTW BU3HaHa HefiMCHOW. Y TakoMmy Bunagky, 6yab facka,
3BEPHITbCA [0 MpofaBUs B KpaiHi MOXOOKEHHS, Oe BM Npuabanu BUPI6, AKUN Po3rsiHe
rapaHTiNHY MPETEH3I0 B KOXKHOMY KOHKPETHOMY BMMNafKY.
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IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA
ULTERIOARA: CITITI Wl ATENTIE

Daca asamblati singur produsul, a5|gura‘g|—va ca toate piesele necesare pentru instalarea
produsului sunt furnizate la deschiderea ambalajului. Dacad lipsesc piese, produsul este
deteriorat sau prezinta defecte, nu utilizati produsul si returnati-l la cel mai apropiat magazin.

(1. ASAMBLARE, DEPOZITARE $| TRANSPORT )

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice
deteriorare (zgarieturi, portiuni de vopsea saritd, murdarie...). inainte de a termina montajul, va
recomanddm sd nu strangeti prea tare suruburile si sa ldsati putin joc pentru fiecare element.
Odata montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest produs
trebuie pus pe o suprafata stabila.

Nu uitati sa strangeti din nou dispozitivele de fixare la doua saptaméni dupa instalare si cel
putin o data pe an.

Daca produsul urmeaza sa fie scos din uz pentru o perioada lunga de timp sau sa fie expus
intemperiilor, va recomandam sa il depozitati intr-un loc uscat sau sa folositi o husa adecvata
pentru a-l proteja. Dacd produsul are extensii si/sau elemente de prelungire, inchideti-le
intotdeauna inainte de transportarea produsului.

(2. SFATURI DE UTILIZARE )

Acest produs este destinat uzului casnic si neprofesional, in aer liber. Tineti produsul departe de
flacari si de sursele directe de caldura, cum ar fi radiatoarele de exterior si gratarele. Verificati
daca suruburile sunt bine fixate inainte de utilizare.

(3. INTRETINERE $I CURATARE )

Aluminiul are avantaje incontestabile la fabricarea mobilierului de exterior. Este foarte usor si
nu este supus fenomenului de coroziune, asa cum ar putea fi otelul. Acest lucru il face sa fie un
material de calitate si important pentru mobilierul de exterior.

Mobilierul de gradina din plastic are multe avantaje: este rezistent la intemperii, la caldura, la
mucegai si la murdarie.

Curatare

Puteti curata mobila folosind un burete neabraziv. Scufundati-lintr-un amestec de apa cu sapun
cu putin otet alb, care va curata suprafata mobilierului fara a-i modifica culoarea sau aspectul.
Pentru a evita aparitia urmelor in timpul uscarii, va sfatuim s& uscati cu un prosop imediat dupa
curatare.

Nu folositi niciodatd un aparat de curatare cu presiune ridicata asupra produsului.

(4. REPARARE )

in cazul unei piese defecte sau rupte, va rugam sa contactati serviciul post-vanzare, care are o
lista de piese de schimb disponibile pentru acest produs.

(5. GARANTIE )

Produsul achizitionat este insotit de o garantie comerciala. Aceasta garantie completeaza
garantiile legale datorate clientului in temeiul legislatiei in vigoare pe teritoriul pe care a fost
distribuit produsul.

Garantia comerciald incepe de la data achizitionarii produsului si se acorda pentru o perioada
de 3 ani.

Garantia acopera repararea sau inlocuirea, la libera alegere a magazinului, a produsului
dumneavoastra. Aceasta acopera defectele de fabricatie aparute ca urmare a lipsei unor
piese si/sau componente, precum si daunele cauzate in conditii normale de utilizare. in acest
caz, va rugam sa trimiteti magazinului de unde ati achizitionat produsul dovada de livrare
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sau de cumparare. Daca nu se prezinta acest document, pentru orice lucrare care urmeaza
sa fie efectuata asupra produsului se va stabili un deviz care trebuie acceptat inainte de orice
interventie. Garantia initiala nu se prelungeste daca produsul este reparat sau inlocuit. Orice
piesa de schimb care a fost inlocuita devine proprietatea magazinului. in cazul in care produsul
este revandut in timpul perioadei de garantie, garantia ramane valabild - noul beneficiar
fiind cumparatorul, care poate solicita astfel aplicarea garantiei, cu conditia sa fie prezentata
dovada originala de livrare sau de cumparare si sa fie indeplinite conditiile de aplicare a
garantiei. Revanzarea produsului nu modifica in niciun mod perioada de garantie ramasa la data
revanzarii.

Excluderi din garantie:

Garantia este limitata la valoarea produsului. Garantia nu se aplica in cazul uzurii normale a
produsului sau acomponentelor sale, a modificarilor de aspect datorate imbatranirii produsului,
a problemelor, incidentelor sau daunelor rezultate din utilizarea incorecta sau neglijenta a
produsului, a nerespectarii recomandarilor din acest manual, in caz de deteriorare accidentala
sau de deteriorare rezultata in urma unei utilizari necorespunzatoare, in caz de daune cauzate
de surse externe, cum ar fi conditiile meteorologice, in caz de deteriorare a aspectului, cum
ar fi zgarieturi, in caz de defectiune cauzata de un eveniment care nu se afla sub controlul
vanzatorului, in caz de furt al produsului.

in cazul in care produsul este utilizat intr-o alti tara decat cea in care a fost achizitionat,
este posibil sa nu va fie recunoscut dreptul la garantie. in acest caz, va rugam s& contactati
vanzatorul din tara de origine in care ati achizitionat produsul, care va examina cererea de
garantie In functie de situatia specifica.
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IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEIA CUIDADOSAMENTE

Se vocé mesmo estiver montando o produto, certifique-se, ao abrir a embalagem, de que todas
as pecas necessarias parainstalar o produto foram fornecidas. Se alguma peca estiver faltando,
o produto estiver danificado ou apresentar defeitos, ndo use o produto e devolva-o a loja mais
proxima.

(1. MONTAGEM, ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE )

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalacao do produto,
a fim de evitar danos (arranhdes, tinta descascada, sujeira...). Antes de terminar a instalacao,
também recomendamos ndo apertar demais os parafusos e deixar um pouco de espaco para
cada item. Quando a instalacao estiver concluida, certifique-se de que todos os parafusos
estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel.
Lembre-se de reapertar as fixagoes duas semanas apds a instalagido e pelo menos uma vez
por ano. Se o produto nao for usado por um longo periodo ou se for exposto a intempéries,
recomendamos que o armazene em um local seco ou use uma cobertura adequada para
protegé-lo. Se o produto tiver extensodes, feche-as antes de cada transporte.

(2. MODO DE USAR )

Este produto foi projetado para uso doméstico e ndo profissional ao ar livre. Mantenha o produto
longe de chamas e fontes diretas de calor, como radiadores externos e churrasqueiras. Verifique
se os parafusos estao bem fixados antes de usar.

(3. MANUTENGAO E LIMPEZA )

0 aluminio tem vantagens inegaveis na fabricacdo de mdveis de exterior. E muito leve e ndo
esta sujeito ao fendmeno da corrosao, como o ago poderia estar. Isso o torna um material de
qualidade e relevante para moveis de exterior. Além disso, & totalmente reciclavel e isso, ao
infinito!

Os moveis de jardim de plastico tém muitas vantagens: sao resistentes as intempéries, ao calor,
ao mofo e a sujeira.

Limpeza

Vocé pode limpar seus moveis com uma esponja nao abrasiva. Mergulhe a esponja em uma
mistura de agua com sabao e um pouco de vinagre branco, que limpara a superficie de seus
moveis sem alterar sua cor ou seu aspeto.

Para evitar o surgimento de manchas ao secar, recomendamos que seque com um pano
absorvente imediatamente apos a limpeza.

Nunca use um limpador de alta pressao no produto

(4. REPARO )

No caso de uma peca defeituosa ou quebrada, entre em contato com o servico pos-venda, que
tem uma lista de pecas de reposi¢ao disponiveis para este produto.

(5. GARANTIA )

Uma garantia comercial é oferecida para seu produto. Essa garantia complementa as garantias
legais devidas ao cliente em virtude da lei em vigor no territério em que o produto foi distribuido.
A garantia comercial comeca a partir da data de compra do produto e & concedida por um
periodo de 3 anos.

A garantia cobre o reparo ou a substituicdo, a critério da loja, do seu produto. Ela cobre defeitos
de fabricacdo devido a falta de pecas e/ou componentes, bem como danos causados em
condicoes normais de uso. Nesse caso, envie o comprovante de entrega ou de compra a sua
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loja. Sem essa producao prévia, qualquer trabalho a ser realizado no produto estara sujeito a
um or¢amento que devera ser aceito pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. O
reparo ou a substituicao do seu produto nao estende o periodo de garantia inicial. Qualquer
peca sobressalente que tenha sido substituida passa a ser propriedade da loja. Se o produto for
revendido durante o periodo de garantia, a garantia permanecera valida em favor do comprador,
que podera solicitar que a garantia seja invocada, desde que o comprovante original de entrega
ou compra seja apresentado e que as condi¢des para invocar a garantia sejam atendidas. A
revenda do produto ndo tem efeito sobre o periodo de garantia restante na data da revenda.

Exclusoes da garantia:

A garantia é limitada ao valor do produto. A garantia ndo se aplica em caso de desgaste normal
do produto ou dos seus componentes, alteragdes na aparéncia devido ao envelhecimento do
produto, problemas, incidentes ou danos resultantes do uso incorreto ou negligente do produto,
nao cumprimento das recomendacoes fornecidas neste manual, em caso de danos acidentais
ou danos resultantes de uso inadequado, em caso de danos causados por fontes externas, como
o clima, em caso de danos cosméticos, como arranhdes, em caso de falha causada por um
evento fora do controle do vendedor, em caso de roubo do produto.

Se o produto for usado em um pais diferente daquele em que foi comprado, seu pedido de
garantia podera ser invalidado. Nesse caso, entre em contato com o revendedor do pais de
origem onde o Produto foi adquirido, que examinara a reivindicacao de garantia caso a caso.
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IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE :
PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before
usingit. If the product requires that you assemble it, please make sure upon opening the package
that all the elements needed for setting up the product have been provided. If the product is
damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest store.

(1. ASSEMBLY, STORAGE AND TRANSPORT )

We advise you to use the product packaging as an assembly base to avoid any damage
(scratches, paint chips, dirt, etc.). Before assembly is complete, we also recommend that you
do not overtighten the screws and that you leave some clearance for each component. Once
assembly is complete, make sure all the screws are tight. This product should be placed on a
stable surface.

Remember to retighten the fixings two weeks after installation and at least once a year.

In the event of prolonged non-use or inclement weather, we recommend that you store your
product in a dry place or use a suitable cover to protect it. If the product has extensions, close
them before each transport.

(2. USE RECOMMENDATIONS )

This product is intended for domestic and non-professional outdoor use. Keep the product away
from flames and direct sources of heat such as outdoor radiators and barbecues. Check that the
screws are securely fastened before use.

(3. CAREAND CLEANING )

Aluminium has undeniable advantages for outdoor furniture. It is very light and is not subject to
corrosion like steel. All of which makes it a quality material that's perfect for outdoor furniture.
Plastic garden furniture has many advantages: it is weatherproof, heat resistant, mildew
resistant and dirt resistant.

Cleaning

You can clean your furniture with a non-abrasive sponge. Soak it in a mixture of soapy water
with a little white vinegar, which will clean the surface of your furniture without altering its
color or appearance.

In order to avoid the formation of traces during the drying process, we recommend that you dry
with a spongy towel, right after cleaning.

Under no circumstances should you use a high pressure cleaner on the product.

(4. REPAIR )

In the event of a faulty or broken part, please contact the after-sales service, which has a list of
spare parts available for this product.

(5. WARRANTY )

A commercial warranty is offered for your product. This warranty supplements the legal
warranties due to the customer by virtue of the law in force in the territory in which the product
was distributed.

The commercial warranty starts from the date of purchase of the product and is granted for a
period of 3years.

The warranty covers the repair or replacement, at your shop's discretion, of your product.
It covers manufacturing defects due to missing parts and/or components as well as damage
caused under normal conditions of use. In this case, please send your shop your proof of
delivery or purchase. Without this prior production, any work to be carried out on the product
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will be subject to a quotation which you must accept before any work is carried out. The repair
or replacement of your product does not extend the initial warranty period. Any spare part
that has been replaced becomes the property of the shop. If the product is resold during the
warranty period, the warranty remains valid in favour of the purchaser, who may request that
the warranty be invoked provided that the original proof of delivery or purchase is produced
and that the conditions for invoking the warranty are met. The resale of the product has no
effect on the warranty period remaining at the date of resale.

Warranty Exclusions:

The warranty is limited to the value of the product. The guarantee is not intended to apply in the
event of normal wear and tear of the product or its components, changes in appearance due to
ageing of the product, problems, incidents or damage resulting from incorrect or negligent use
of the product, failure to comply with the recommendations given in this manual, in the event
of accidental damage or damage resulting from improper use, in the event of damage caused
by external sources such as the weather, in the event of cosmetic damage such as scratches, in
the event of failure caused by an event beyond the control of the seller, in the event of theft of
the product.

If the product is used in a country other than that in which it was purchased, your warranty
claim may be invalidated. In this case, please contact the retailer in the country of origin where
you purchased the Product, who will examine the warranty claim on a case-by-case basis.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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@ Ceproduit est recyclable. il ne peut plus tre utilise, veuillez Lapporter dans un centre de recyclage de dechets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, lévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd 1o Tpoidv etvan avakukAdowo. EQv Sev mopet méov va ypnotonodet, LETahEpeTe Ty o€ KAMLo KEVPO AVaKUKAWOTC AToppLIpaTwy.
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadow.

@ Lie npomykT MOXe NEeposnATUCA. AKLLIO BOHO GiMbLLe HE C NPUEIATHE AN BUKOPUCTYBAHHS, 30AITE I0T0 B YTUNISALIAHIIA LEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam s il aduceti intr-un centru de reciclare adeseurilor.

@ Este produto & reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product s recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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DESCARTE
SELETIVO

Production date:
MM/YYYY

** Garantie 3 ans/ 3 anos de garantia/ Garantia de 3 anos / Garanzia 3 anni/ Eyyunon 3 ewbv / Gwarancja 3-letnia / FapaHTis 3 poku / Garantie 3 ani/
Garantia 3 anos / 3-year warranty

EU :ADEO SERVICES
135, rue Sadi Carnot- CS 00001 59790- RONCHIN- France
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA: Bupo6Huk: TOB "Apeo Cepsices CA.", Byn. Caai KapHo, CS 00001, 59790

PoHLUEH, ®paHuis. IMnopTep: TOB "Mepya MepneH YkpaiHa', 04201 YkpaiHa,
M.Kuis, Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep NpuitMae NpeTeH3ii
Bif] CMOVMBAYiB LLIO[10 TOBAPY, @ TAKOX NMPOBOAWTb 10r0 PEMOHT, TEXHIYHE |
rapaHTiiHe 06CyroByBaHHS.

BR: Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE
BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais,

n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP:

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376
Demais Regioes 0800-0205376

SA: Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

35 Roos Street

Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191

Johannesburg, Gauteng, South Africa

Made in China
KpaiHa noxopxeHHs Kutain / Fabricado na China



